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Antecedentes de la Ley de Votación Flexible (Código Electoral §4005) 

  
En 2016, California adoptó el Proyecto de Ley 450 del Senado, la Ley de Votación Flexible (VCA), que autoriza a 
14 condados a poner a prueba un nuevo modelo de votación para 2018. La meta era hacer que el voto sea más 
accesible y conveniente. Conforme al modelo de la VCA, los funcionarios electorales deben enviar por correo una 
boleta a todos los votantes activos inscritos 29 días antes del Día de las Elecciones. Los votantes tienen la opción de 
devolver la boleta por correo, en un buzón de entrega de boletas autorizado o en persona en la oficina central o el 
centro de votación. Los centros de votación ofrecen una opción de votación en persona similar a las casillas 
electorales, pero están abiertos de cuatro a diez días antes del Día de las Elecciones y el Día de las Elecciones, 
equipados para proporcionar servicios a los votantes que no se pueden ofrecer en las casillas. La VCA amplía las 
opciones de los votantes de dónde y cuándo votar.  
 
En 2020, debido a la pandemia de COVID-19, se promulgaron leyes de emergencia, incluido el Proyecto de Ley de la 
Asamblea 860 (AB 860) y el Proyecto de Ley del Senado (SB 423) para ayudar a disminuir la propagación del virus y 
mantener seguros a los votantes y trabajadores electorales. Debido a la pandemia, los condados compartieron 
desafíos similares en todo el estado, incluido el número limitado de trabajadores electorales e instalaciones que se 
podían abrir como casillas electorales. La combinación de AB 860 y la SB 423 permitió que los condados con casillas 
electorales tradicionales como Stanislaus llevaran a cabo elecciones como condados de la VCA. El AB 860 exigía que 
los funcionarios electorales enviaran por correo una boleta electoral a todos los votantes activos inscritos, mientras 
que el SB 423 permitía que los condados consolidaran las casillas electorales y exigía que estas ubicaciones 
estuvieran abiertas 3 días antes del Día de las Elecciones y durante el Día de las Elecciones. Como resultado,  
a pesar de los retos, el Condado de Stanislaus aseguró 12 ubicaciones para buzones de entrega de boletas y abrió  
26 “oficinas satélite” que ofrecían a los votantes la opción del voto anticipado en persona para la Elección General 
de 2020.  
 
Como preparación de la Elección para la Destitución Gubernamental de California que se realizó el 14 de septiembre 
de 2021, se promulgó el Proyecto de Ley de la Asamblea 152, lo cual permitió que los condados organizaran la 
Elección para la Destitución Gubernamental de California de manera similar al modelo de la VCA. Se envió una boleta 
por correo a todos los votantes inscritos activos. Al igual que en la Elección General de 2020, los votantes tenían 
opciones sobre como devolver su boleta - por correo, en un buzón de entrega o visitar un centro de votación para 
votar en persona. Además, el 27 de septiembre de 2021, el Proyecto de Ley de la Asamblea 37, enmendó el Código 
Electoral 3000.5, para establecer que es obligación de todos los condados enviar una boleta por correo a los votantes 
inscritos activos 29 días antes de cada elección futura.  
 
En resumen, estos recientes cambios y tendencias legislativos en el comportamiento de los votantes del Condado de 
Stanislaus han necesitado de la transición y continuación formales del modelo de la VCA.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
 

III 
 

Resumen Ejecutivo 
 

 
La misión de la Oficina del Registro Electoral (ROV) del Condado 
de Stanislaus es realizar elecciones con integridad, accesibilidad, 
y transparencia con el uso eficiente de los recursos de los 
contribuyentes. Con el 77% de los votantes del Condado de 
Stanislaus ya registrados para votar por correo (VBM) durante la 
Elección General de 2020, el Condado de Stanislaus comenzó el 
proceso de adoptar el modelo de la VCA en 2021, recibiendo la 
aprobación formal el 26 de enero de 2022. Desde la adopción 
formal del condado, se han realizado dos elecciones estatales 
siguiendo el modelo de la VCA: 
 

• Elección Primaria Directa del Estado de 2022 (7 de junio 
de 2022) 

• Elección General de 2022 (8 de noviembre de 2022) 
 
A partir de enero de 2023, 27 condados en California han 
adoptado el modelo de la VCA y más condados están en el 

proceso de hacer la transición antes del ciclo de elecciones de 2024.  
 
El modelo de la VCA exige que los condados desarrollen un Plan de Administración de Elecciones (EAP) que brinde 
transparencia al informar cómo el condado cumplirá con los requisitos para proporcionar educación y servicios a los 
votantes. Es necesario que los condados revisen el EAP dos años después de su aprobación, que hagan revisiones y lo 
presenten al público antes de volver a presentarlo a la Oficina Estatal de la Secretaria del Estado (SOS) de California. 
Por consiguiente, se celebrarán reuniones públicas con organizaciones comunitarias que defienden y representan 
grupos de minorías lingüísticas y la comunidad de personas con discapacidad.  
 
Este nuevo EAP resalta el compromiso y el plan de educación del condado para el ciclo de elecciones de 2024. Este 
plan incluye información recopilada de la Elección Primaria Directa del Estado de 2022 y la Elección General de 2022 
junto con soluciones y mejoras desarrolladas en colaboración con organizaciones comunitarias, trabajadores 
electorales, el Comité Asesor de Accesibilidad Lingüística (LAAC) y el Comité Asesor de Accesibilidad al Voto (VAAC) 
del departamento. Este plan se presentará a la SOS para su revisión y aprobación. Sin embargo, en todo momento se 
aceptan comentarios y recomendaciones para este plan para esfuerzos futuros. Para proponer ideas adicionales para 
eventos de participación o recomendaciones para mejorar este EAP, preséntelas por correo electrónico a 
stanvote@stancounty.com. 
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Sección I - CENTROS DE VOTACIÓN 
 
Los votantes del Condado de Stanislaus no están asignados a un centro de votación, esto permite que los votantes 
puedan acudir a cualquier sitio que les sea más conveniente. Los trabajadores del centro de votación tendrán los 
recursos necesarios para garantizar que cada persona esté inscrita y reciba la boleta con las contiendas por las que son 
elegibles para votar según su residencia. En los centros de votación, las personas pueden recibir los siguientes servicios: 

• Emitir una boleta en persona. 

• Registrarse por primera vez y recibir una boleta sin necesidad de votar de manera provisional. 

• Actualizar la inscripción del votante actual y recibir una boleta. 

• Usar un dispositivo de asistencia de marcación de boletas. 

• Recoger una boleta para un miembro del hogar o un miembro de la familia. 

• Solicitar una copia de la boleta (copia traducida de la boleta electoral oficial) en asirio (siríaco), camboyano, 
y punyabí. 

• Entregar la boleta de voto por correo ya completada.  

 
Antes de cada elección, se publicará una lista de todos los centros de votación, domicilios y horarios de operación en 
www.stanvote.com y se imprimirán en la Guía de Información del Votante del Condado de Stanislaus que se envía por 
correo a cada votante inscrito. Además, estará disponible un Mapa de Servicios para el Votante en www.stanvote.com, 
lo que permitirá a los votantes buscar la ubicación del centro de votación o el buzón de entrega más cercano en un 
mapa. Por último, todas las ubicaciones para votar también se incluirán en una tarjeta postal que se enviará por correo 
directamente a cada votante inscrito activo. El Apéndice B muestra la tarjeta postal que se envió por correo a los 
votantes para la Elección General de 2022.  
 

A. Ubicaciones de los Centros de Votación 
§4005(a)(10)(I)(vi)(I)  
Usando la información recopilada del censo más reciente disponible y la inscripción actual, la Oficina del Registro 
Electoral del Condado de Stanislaus (Oficina del ROV) seguirá usando los siguientes criterios para determinar las 
ubicaciones de los centros de votación y buzones de entrega: 

• Proximidad de los centros de votación y los lugares para entregar las boletas al transporte público. 

• Proximidad de los centros de votación y los lugares para entregar las boletas a las comunidades con bajo 
porcentaje histórico de uso del voto por correo. 

• Proximidad de los centros de votación y los lugares para entregar las boletas a los centros de población. 

• Proximidad de los centros de votación y los lugares para entregar las boletas a las comunidades de 
idiomas minoritarios. 

• Proximidad de los centros de votación y los lugares para entregar las boletas a los votantes con discapacidades. 

• Proximidad de los centros de votación y los lugares para entregar las boletas a las comunidades con bajas tasas 
de propiedad de un vehículo en el hogar. 

• Proximidad de los centros de votación y los lugares para entregar las boletas a las comunidades de 
bajos ingresos. 

• Proximidad de los centros de votación y los lugares para entregar las boletas a las comunidades de votantes 
elegibles que no están inscritos para votar y que pueden necesitar acceso a la inscripción de votante el 
mismo día. 

• Proximidad de los centros de votación y los lugares para entregar las boletas a las poblaciones geográficamente 
aisladas, incluidas las reservas nativas estadounidenses. 

• Acceso a estacionamiento accesible y gratuito en los centros de votación y los buzones de entrega de boletas. 

• La distancia y el tiempo que un votante debe viajar en automóvil o en trasporte público a un centro de votación 
o a un lugar para entregar las boletas. 
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• La necesidad de métodos alternativos para los votantes con discapacidades para quienes las boletas para voto 
por correo no son accesibles para emitir un voto. 

• Patrones de tránsito cerca de las ubicaciones de los centros de votación o de los lugares para entregar 
las boletas. 

• La necesidad de centros de votación móviles adicionales al número de centros de votación establecidos en 
conformidad con esta sección. 
 

Durante la publicación de este EAP, la búsqueda de las ubicaciones de los centros de votación para el ciclo de elecciones 
de 2024 está en progreso. La divulgación de las ubicaciones de los centros de votación empieza temprano debido a la 
dificultad de encontrar sitios disponibles para el número de días requeridos cuyas tarifas de arrendamiento estén dentro 
del presupuesto del condado. La Oficina del ROV seguirá colaborando con otros departamentos del condado, Secretarios 
de la Ciudad, la Oficina de Educación del Condado de Stanislaus y varias organizaciones comunitarias para establecer 
centros de votación convenientes para los votantes.  
 
Al revisar los posibles sitios para los centros de votación se tiene en cuenta el espacio para garantizar que los servicios 
de los centros de votación y la presencia del equipo electoral puedan recibir asistncia de manera adecuada. La Oficina 
del ROV evalúa que cada sitio cumpla con la Ley de Estadounidenses con Discapacidades (ADA), con el volumen de 
estacionamiento y suministro eléctrico confiable. El propósito de la Oficina del ROV es ubicar centros de votación en 
instalaciones conocidas y completamente accesibles en todo el condado, en la Ciudad de Modesto, Ciudad de Ceres, 
Ciudad de Turlock, Ciudad de Oakdale, Ciudad de Newman, Ciudad de Patterson, Ciudad de Hughson, Ciudad de 
Riverbank, Ciudad de Waterford y en las comunidades no incorporadas de Salida, Denair, Keyes y Empire. Asimismo, 
las mejores prácticas de la Oficina del ROV son mantener centros de votación consistentes tanto en la Elección Primaria 
Presidencial de 2024 como en la Elección General de 2024 tanto como sea posible.  
 

B. El Número Total de Centros de Votación  
§4005(a)(10)(I)(vi)(I) 

Con base en el número de votantes inscritos, la Oficina del ROV debe establecer un mínimo de 6 centros de votación 
abiertos al menos 8 horas al día, 10 días previos al Día de las Elecciones hasta el fin de semana y el Día de las Elecciones. 
Se deberán abrir un total de 29 centros de votación al menos 8 horas al día, 3 días previos al Día de las Elecciones, el fin 
de semana y hasta el Día de las Elecciones. El Día de las Elecciones, todos los centros de votación estarán abiertos de 
7:00 am a 8:00 pm, según lo establece la ley. 
 
Los mapas a continuación muestran el nivel de participación en cada centro de votación, establecido para la Elección 
Primaria Directa del Estado de 2022 y para la Elección General de 2022. La Oficina del ROV planea establecer centros de 
votación en las mismas instalaciones, cuando sea posible, o en las inmediaciones de los centros de votación de la 
elecciones pasadas. Además, dada la información recopilada, la meta de la Oficina del ROV es superar los requisitos y 
establecer 32 centros de votación. Aunque apenas solo el 8% votó en un centro de votación en la Elección General de 
2022, 3 sitios adicionales ayudarán a equilibrar el tránsito de votantes en los centros de voto en Modesto, Patterson y 
Turlock, reduciendo así el tiempo de espera del votante el Día de las Elecciones. Esta ampliación requerirá de la compra 
adicional de equipo para votar.  
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CENTRO DE VOTACIÓN (29) 

Menos de 50 
50 – 100 
101 – 150 
151 – 250 

251 – 350 

Centros de Votación de la Elección Primaria del Estado de 2022 
CONDADO DE STANISLAUS 

Asistencia a los Centros de Votación 
Elección Primaria Directa del Estado de 2022 

 
10 Millas 
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C. Asistencia Lingüística Disponible en los Centros de Votación 
Los trabajadores electorales bilingües en los centros de votación utilizan insignias para indicar los idiomas que hablan. 
Las insignias dicen “Hablo ___________” en español, asirio (siríaco), camboyano y punyabí. Si no hay un trabajador 
electoral bilingüe presente, también estará disponible un servicio de interpretación telefónica en cada centro de 
votación. Este servicio se ofrece por medio de la Secretaria de Estado de California.  
 
Conforme el EC 14282, se les permite a los votantes tener hasta dos personas que les ayuden a marcar la boleta. Los 
votantes que tengan necesidades de asistencia lingüística pueden traer a un familiar o amigo para que les ayude en el 
centro de votación.  
 
También estará disponible una copia traducida de la boleta electoral oficial llamada “copia de la boleta” en asirio 
(siríaco), camboyano y punyabí en cada centro de votación. Se publicará un cartel traducido donde se les notificará a los 
votantes sobre la disponibilidad de las copias de las boletas y también se publicarán las copias de las boletas. Las boletas 
electorales oficiales para las elecciones en el Condado de Stanislaus están en inglés y en español. Otros materiales 
electorales que se ofrecen en asirio (siríaco), camboyano y punyabí incluyen la Guía Oficial de Información para el 
Votante del Estado producida por la Secretaria de Estado de California. 
  

Centros de Votación de la Elección General de 2022 

Menos de 150 

150 – 200 

201 – 350 

351 – 600 

601 – 800 

801 – 900 

CENTRO DE VOTACIÓN (29) 

CONDADO DE STANISLAUS 

Asistencia a los Centros de Votación 
Elección General de 2022 

 
10 Millas 
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D. Servicios Accesibles Disponibles en los Centros de Votación  
§4005(a)(10)(I)(vi)(X) 
 

Se examina cada centro de votación para garantizar el cumplimiento de las pautas de la Ley de Estadounidenses con 
Discapacidades. Esto incluye una inspección del estacionamiento y garantizar que haya espacios de estacionamiento 
accesibles.  
 
Los Secretarios Electorales y los voluntarios están obligados a asistir a una capacitación antes de colaborar en un centro 
de votación. La capacitación incluye sensibilización a la discapacidad y capacitación práctica sobre cómo utilizar y ayudar 
a los votantes con el uso de dispositivos de asistencia de marcación de boletas. 
 
Todos los centros de votación están equipados al menos con tres dispositivos de asistencia de marcación de boletas 
(HART TouchWriter). El dispositivo de asistencia de marcación de boletas muestra las instrucciones sobre cómo votar y la 
boleta en formatos de letra grande, táctil y de audio. Este dispositivo también permite el uso de otros dispositivos de 
asistencia (i.e. pulsador de soplo y succión, punzón, etc.). Cuando el votante termina de marcar su boleta tiene una 
oportunidad para revisar su boleta antes de imprimirla. La boleta impresa tiene el aspecto de las boletas de VBM. Los 
votantes que prefieran marcar sus votos directamente en una boleta electoral de papel también contarán con esta opción.  
 
Tras recibir comentarios de los votantes, el condado trabajará con los miembros del VAAC para desarrollar una solución 
efectiva para el uso de campanas de llamada en las ubicaciones de los centros de votación. Cada centro de votación 
tendrá una manera en la que los votantes puedan solicitar ayuda desde su vehículo estacionado fuera del centro de 
votación. Esto permite que los votantes que no puedan salir de sus vehículos puedan recibir servicios, incluidos la 
entrega de boletas de VBM, registrarse para votar o actualizar su inscripción de votante, etc. La Oficina del ROV también 
incluirá más información sobre este servicio en el sitio web del departamento, la guía de información del votante del 
condado y mediante folletos que se distribuirán a los miembros del VAAC, varias organizaciones comunitarias y en 
eventos de divulgación.  
 

E. Centros de Votación con Personal  
§4005(a)(10)(I)(vi)(IX)  
 

Los trabajadores electorales en cada centro de votación incluyen Secretarios Electorales y voluntarios de medio tiempo. 
De los Secretarios Electorales, uno se designa como Líder del centro de votación. Con base en comentarios de los 
trabajadores electorales, el objetivo de la Oficina del ROV es dotar de personal a cada centro de votación con tres 
Secretarios Electorales y hasta tres voluntarios los días de votación temprana. El personal aumentaría a un mínimo de 
cinco Secretarios Electorales y cinco voluntarios el Día de las Elecciones.  
 
Los Secretarios Electorales deben asistir a una capacitación de dos partes antes de cada elección. Se espera que los 
Secretarios Electorales: 

• Comprendan la función y las responsabilidades de los trabajadores electorales. 

• Comprendan cómo proporcionar servicio al cliente profesional con sensibilidad a las discapacidades y a 
la cultura. 

• Comprendan cómo organizar el centro de votación y realizar las tareas diarias de apertura y cierre. 

• Comprendan cómo organizar el equipo de votación y cómo ayudar de manera adecuada a los votantes para que 
usen el equipo. 

• Comprendan cómo proporcionar al votante el formulario, sobre y boleta correctos. 

• Comprendan cómo usar el sistema de inscripción del votante para ayudar a los votantes en diversas situaciones. 
 

Los Secretarios Electorales recibirán capacitación práctica para usar el sistema de inscripción de votantes que se utiliza 
en los centros de votación y para el equipo de votación. Durante la capacitación, a cada Secretario Electoral se le 
proporciona un Manual del Centro de Votación y guías de referencia. 
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Los voluntarios deben asistir a una capacitación separada sobre las tareas asignadas a los voluntarios. Los voluntarios 
se capacitan en habilidades básicas de servicio al cliente, ya que ellos supervisan la recepción de los votantes y la 
administración de las filas en los centros de votación. Esto también incluye el cómo proporcionar servicio al cliente 
profesional con sensibilidad a las discapacidades y a la cultura. Los voluntarios recibirán capacitación en cuanto a los 
procedimientos diarios de apertura y cierre, con capacitación práctica en montaje y desmontaje del equipo de votación, 
incluido el Touch Writer. También recibirán capacitación para ayudar a los votantes que necesiten asistencia lingüística.  
 
El líder del centro de votación debe asistir a una capacitación suplementaria. La capacitación proporciona una 
actualización sobre los temas cubiertos durante la capacitación inicial. La capacitación cubre las responsabilidades 
específicas a su función y proporciona una manera para que los líderes colaboren. Los líderes experimentados de los 
centros de votación ayudan a los nuevos líderes, ya que está programado que trabajen en los centros de votación de 
10 a 5 días antes del Día de las Elecciones.  
 
El ROV hará su mejor esfuerzo para reclutar tanto a Secretarios Electorales como a voluntarios que sean bilingües en asirio 
(siríaco), camboyano, punyabí o español para dotar de personal a cada centro de votación, en particular los que se 
establecen cerca de las comunidades de cada idioma. El ROV seguirá trabajando con los miembros del LAAC para identificar 
oportunidades de reclutamiento, incluidos eventos comunitarios. Al momento de esta publicación, los miembros del LAAC 
ayudan con el desarrollo de los folletos que se traducirán al español, asirio (siríaco), camboyano y punyabí y que se 
distribuirán en supermercados étnicos conocidos. Los folletos incluyen información básica sobre cómo inscribirse para 
votar, la disponibilidad de copias de la boleta y la promoción de oportunidades para ser trabajador electoral.  
 

F. Diseño y Distribución de los Centros de Votación  
§4005(a)(10)(I)(vi)(XI)  
 

Los centros de votación estarán diseñados de tal manera que garanticen que cada votante tenga derecho de emitir una 
boleta privada e independiente. Cada centro de votación estará equipado con computadoras portátiles que usan los 
Secretarios Electorales para buscar la inscripción del votante, impresoras de boletas a demanda, dispositivos de 
asistencia de marcación de boletas y un escáner de boletas (tabulador). El equipo de votación y los buzones de entrega 
de boletas se colocarán de manera estratégica en el centro de votación para que los votantes puedan identificarlos con 
facilidad y el personal del centro de votación pueda monitorearlos. Consulte el Apéndice C para obtener una muestra del 
diseño y la distribución de los centros de votación. La distribución se adaptará a la forma y tamaño de cada instalación.  
 

G. Seguridad de los Centros de Votación 
§4005(a)(10)(I)(vi)(VIII)  
 
La Oficina del ROV garantizará la seguridad de las elecciones en los centros de votación usando los siguientes métodos 
y estándares:  
 

• Las instalaciones que se usan como centros de votación deben proporcionar a la Oficina del ROV un acceso 
exclusivo al lugar. 

• Todo el personal de los centros de votación estará capacitado y preparado para ayudar a los votantes elegibles 
y seguirá de manera adecuada los procedimientos de la cadena de custodia y el funcionamiento del equipo 
de votación. 

• Solo los Secretarios Electorales tienen acceso al sistema de administración electoral en los centros de votación. 
Se requiere una autentificación multifactor para entrar al sistema. Los voluntarios no tienen credenciales para 
entrar al sistema.  

• Todo el equipo que se conecte al sistema de administración electoral cumplirá en su totalidad todas las 
regulaciones y medidas de seguridad (§20158) usando la unidad informática de la Oficina del ROV para 
garantizar que la seguridad se mantenga en todo momento.  
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• El equipo de votación HART InterCivic Verity (imprime, escribe de manera táctil y escanea) fue certificado por 
la Secretaria de Estado de California. Es un sistema basado en papel y no se conecta a ninguna red.  

• Se verifica que todo el equipo tenga la versión de software correcta y se hacen pruebas de lógica y precisión 
antes de cada elección.  

• Las claves y códigos que se brindaron a los trabajadores electorales son necesarios para usar el equipo.  

• El equipo tendrá los sellos oficiales de seguridad y se apagará y bloqueará físicamente cuando los centros de 
votación estén cerrados. Además, el escáner de boletas se coloca en un gabinete de seguridad portátil cerrado 
con llave cuando el centro de votación esté cerrado. El sello colocado en el equipo se registra cada noche y se 
verifica al momento de apertura del centro de votación. 

• Las boletas en papel adicionales que no se usen se mantienen en el gabinete de seguridad portátil cerrado con 
llave durante el horario de votación. Todo el papel se regresa al gabinete de seguridad portátil una vez que los 
trabajadores electorales lo cuentan. 

• Todos y cada uno de los votos registrados, que incluyen boletas electorales de papel, boletas enviadas por 
medio de un equipo de votación, boletas CVR, boletas electorales provisionales y boletas de voto por correo, se 
transportan diariamente de manera segura a la Oficina del Registro Electoral del Condado de Stanislaus después 
del cierre del centro de votación.  
 

H. Medidas de Prevención y Posibles Interrupciones  
§4005(a)(10)(I)(vi)(VIII)(ia), §4005(a)(10)(I)(vi)(VIII)(ib)  
 

La Oficina del ROV ha desarrollado medidas preventivas y garantizará que los trabajadores electorales estén preparados 
para posibles interrupciones en los centros de votación. Los trabajadores de los centros de votación estarán capacitados en 
procedimientos alternativos a fin de que la votación continúe durante las posibles interrupciones. Como se mencionó, el 
equipo de votación en los centros de votación incluye impresoras para boletas a demanda, dispositivos de asistencia de 
marcación de boletas y un escáner de boletas. Los trabajadores electorales también usan computadoras portátiles para 
buscar a los votantes inscritos en el condado, para actualizar el registro del votante o inscribir a un nuevo votante.  
 
Antes de cada elección, se prueba la lógica y precisión de todo el equipo de votación. Durante este tiempo el ROV 
prueba el equipo adicional que se usa como repuesto en caso de que un dispositivo necesite reemplazo. Estos 
dispositivos están guardados bajo llave, sellados y almacenados hasta que se necesiten. La Oficina del ROV contará con 
personal para distribuir los materiales y el equipo de reemplazo necesario cada día que los centros de votación estén 
abiertos. Los equipos recibirán capacitación sobre cómo manejar y solucionar problemas del equipo. 
 
Por motivos de redundancia, cada centro de votación tendrá de 3 a 5 computadoras portátiles a los que los Secretarios 
Electorales tienen acceso. Si una computadora portátil falla en algún momento, hay más de una en cada sitio. Esto 
también ayuda a mantener el ritmo de las filas de votantes que comúnmente se esperan el Día de las Elecciones. Por la 
misma razón, cada centro de votación tendrá 2 dispositivos Verity Print de impresión de boletas a demanda. Los centros 
de votación seleccionados que sean más grandes y estén en áreas que históricamente tienen una mayor presencia de 
votantes en persona tendrán un escáner adicional de boletas. Esto ayudará a disminuir el tiempo de espera de los 
votantes el Día de las Elecciones. Estaes otra razón por la que se necesita comprar más equipo de votación. 
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El equipo de votación Verity siempre está conectado a la electricidad. Sin embargo, los dispositivos también tienen una 
batería interna en caso de un corte de energía. Como medida preventiva adicional, la Oficina del ROV proporciona dos 
fuentes de energía universal en cada centro de votación que brindan una fuente de energía de respaldo adicional para 
garantizar que al menos una computadora portátil, un dispositivo de boleta a demanda y un dispositivo de asistencia 
puedan funcionar durante un corte de energía. Todos los centros de votación contarán con teléfonos celulares para 
comunicarse rápidamente con la oficina central, cuando sea necesario.  
 

Sección II - UBICACIONES DE LOS BUZONES DE ENTREGA DE BOLETAS 
 

A. Horario de las Ubicaciones de los Buzones de Entrega de Boletas 
§4005(a)(1)(A) 

Los buzones de entrega autorizados por el condado se abrirán 28 días antes de la elección y durante el Día de las 
Elecciones. Todos los lugares para entregar las boletas estarán abiertos durante el horario comercial normal de la 
instalación. Los buzones de entrega de boletas de 24 horas en el exterior cerrarán a las 8:00 p.m. el Día de las Elecciones. 
Cada centro de votación tendrá un buzón para entregar las boletas para que los votantes que prefieran entregar su VBM 
donde la urna electoral será atendida por trabajadores electorales.  
 
Además de las ubicaciones independientes de los buzones de entrega de boletas, la Oficina del ROV seguirá estableciendo 
lugares para entregar las boletas al borde de la acera como un servicio adicional para los votantes. En estos sitios, los 
votantes pueden simplemente llegar en su coche y dejar su VBM en un buzón de entrega que atiende un trabajador 
electoral. Este servicio se ofrecerá durante 8 horas el lunes antes del Día de las Elecciones y de 7:00 a.m. a 8:00 p.m. el 
Día de las Elecciones.  
 
Antes de cada elección se publicará una lista de todos los buzones de entrega de boletas y lugares de entrega de boletas 
al borde de la acera, los domicilios y horarios de operación en www.stanvote.com y se imprimirán en la Guía de 
Información del Votante del Condado de Stanislaus que se envía por correo a cada votante inscrito. Además, estará 
disponible un Mapa de Servicios para el Votante en www.stanvote.com, lo que permitirá a los votantes buscar la 
ubicación del centro de votación o el buzón de entrega más cercano en un mapa. Por último, todas las ubicaciones para 
votar también se incluirán en una tarjeta postal que se enviará por correo directamente a cada votante inscrito activo. 
El Apéndice B muestra la tarjeta postal que se envió por correo a los votantes para la Elección General de 2022.  
 

B. Número Total de Buzones de Entrega  
§4005(a)(10)(I)(vi)(II) 

 
Dado el conteo de votantes del condado al momento de esta publicación, la Oficina del ROV debe proporcionar 
19 ubicaciones de buzones de entrega de boletas. La siguiente tabla indica el número de lugares de buzones de entrega 
de boletas establecidos para la Elección General de 2022.  
 

Elección General de 2022 
Número de Ubicaciones de los Buzones de Entrega de Boletas 

Buzones de Entrega de Boletas en el Interior 25 

Buzones de Entrega de Boletas en el Exterior 2 

Buzones de Entrega de Boletas al Borde de la 
Acera (Urnas Electorales con Personal) 

4 
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La Oficina del ROV continuará excediendo los requisitos para futuras elecciones, ya que se ha vuelto un método popular 
entre los votantes para devolver las boletas. De las maneras de emitir una boleta (i.e. correo, buzón de entrega o en 
persona), esta ha sido la 2.a opción más popular de los votantes del Condado de Stanislaus. Para el ciclo de elecciones de 
2024 se comprarán buzones adicionales de entrega de boletas en el exterior con el fin de satisfacer las demandas de la 
ciudad de Turlock y la ciudad de Patterson. También se comprarán más urnas electorales en el interior para cumplir con 
los requisitos del Proyecto de Ley de la Asamblea 2815, el cual requiere que haya un buzón de entrega de boletas en el 
campus principal de cada universidad del estado de California dentro de la jurisdicción para la elección primaria del 
estado y de la elección general del estado. La Oficina del ROV también determinó la necesidad de tener más urnas 
electorales en el interior para manejar el volumen de VBM que se entregan en las ubicaciones en supermercados. 
 

C. Ubicaciones de los Buzones de Entrega de Boletas  
§4005(a)(10)(I)(vi)(V)  
 
La Oficina del Registro Electoral del Condado de Stanislaus se asoció con la comunidad para colocar buzones de entrega 
en instalaciones conocidas y completamente accesibles. Al establecer las ubicaciones de los buzones de entrega de 
boletas se considera, entre otros, los horarios en que el negocio o la instalación están abiertos, la proximidad al 
transporte público, las áreas de votación baja por uso de votación por correo y las comunidades de idiomas minoritarios. 
Antes de finalizar la lista de ubicaciones de los buzones de entrega, cada una se supervisa para garantizar la accesibilidad 
en silla de ruedas. Los negocios o instalaciones también firman un acuerdo para garantizar que el acceso al buzón de 
entrega de boletas nunca esté obstruido para los votantes.  
 
Al momento de esta publicación, las ubicaciones de los buzones de entrega de boletas para el ciclo de elecciones de 
2024 están en progreso. El siguiente mapa muestra la asistencia de votantes a las ubicaciones de los buzones de entrega 
de boletas durante los ciclos de elecciones de 2022. Se usarán estos datos para establecer los buzones de entrega de 
boletas en áreas donde se necesitan en el Condado de Stanislaus. 
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Centros de Votación de la Elección Primaria  
del Estado de 2022 

Ubicaciones de los Buzones de Entrega de Boletas 
de la Elección Primaria del Estado de 2022 

Entrega de Boletas al Borde de la Acera de  
la Elección Primaria del Estado de 2022 

Boletas Entregadas por Ubicación 
Elección Primaria Directa del Estado de 2022 

Menos de 100 

300 – 500 

501 - 700 

AL BORDE DE  
LA ACERA (4) 

Menos de 150 

150 – 500 

501 – 1000 

1001 – 1600 

Más de 6000 

BUZÓN DE 
ENTREGA (27) 

Menos de 150 

150 – 300 

301 – 600 

601 – 800 

801 - 1200 

CENTRO DE 
VOTACIÓN (29) 

CONDADO DE STANISLAUS 

 10 Millas 
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Menos de 500 

1000 – 1300 

AL BORDE DE  
LA ACERA (3) 

Menos de 150 

150 – 500 

501 – 1000 

1001 – 2000 

2001 – 3000 

Más de 9000 

BUZÓN DE 
ENTREGA (27) 

Menos de 150 

150 – 300 

301 – 600 

601 – 700 

1000 – 1500 

1501 – 2600 

CENTRO DE 
VOTACIÓN (29) 

Centros de Votación de la Elección General 
de 2022 

Ubicaciones de los Buzones de Entrega de Boletas 
de la Elección General de 2022 

Entrega de Boletas en la Banqueta de la  
Elección General de 2022 

CONDADO DE STANISLAUS 

Boletas Entregadas por Ubicación 
Elección General de 2022 

 10 Millas 
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D. Seguridad de los Buzones de Entrega de Boletas 
Las urnas electorales se entregan en las instalaciones el viernes anterior a que las urnas electorales estén disponibles al 
público. Las urnas electorales en el interior están encadenadas a un objeto fijo. Solo el personal de la Oficina del ROV 
tiene acceso a las llaves que permiten el acceso a las boletas en interiores. Las urnas electorales en el exterior solo se 
colocan en instalaciones que cuentan con cámaras de vigilancia las 24 horas. 
 
Las boletas de los buzones de entrega de boletas se recogen por un equipo de dos Secretarios Electorales de medio 
tiempo. Cada recolector de boletas recibe capacitación antes de cada elección, sin importar el número de elecciones en 
las que haya trabajado. Durante la capacitación, los recolectores de boletas prestan juramento al cargo. La capacitación 
cubre cómo quitar y sellar la bolsa de boletas de manera adecuada, asegurar la urna electoral y los procedimientos de la 
cadena de custodia. Al llegar al sitio del buzón de entrega de boletas se inspecciona la urna electoral para verificar si 
hubo vandalismo o alteraciones. Los recolectores de boletas en el Condado de Stanislaus no tocan las boletas dentro de 
la urna electoral. Solo están capacitados para sacar la bolsa de las boletas y sellarla con un sello de seguridad antes de 
entregarla a la oficina principal del ROV para su procesamiento. El personal de la oficina principal del ROV registra y 
verifica los números del sello.  
 

Sección III – SERVICIOS PARA LOS VOTANTES 
 

A. Asistencia Lingüística 
§4005(a)(10)(I)(i)(V), §4005(a)(10)(I)(i)(V)  
 

La Oficina del ROV identifica a los votantes que hablan un idioma minoritario por el idioma de preferencia indicado en 
los formularios de inscripción del votante. El idioma de preferencia del votante se inscribe en el registro del votante en 
el sistema de administración electoral. Los votantes que hablan un idioma minoritario también pueden enviar un correo 
electrónico o llamar a la Oficina del Registro Electoral del Condado de Stanislaus para indicar su idioma de preferencia. 
Además, la Oficina del ROV recibe información acerca de los requisitos de asistencia lingüística por parte de la Secretaria 
de Estado, con base en la Encuesta de las Comunidades Estadounidenses de la Oficina del Censo de los Estados Unidos. 
Con base en las estadísticas actuales, los grupos de idiomas minoritarios en el Condado de Stanislaus incluyen el asirio 
(siríaco), camboyano y punyabí. 
 
Para la mayoría de las elecciones en el Condado de Stanislaus, la boleta electoral oficial y la guía de información del 
votante del condado que se envía a los votantes están en inglés y español. Como se mencionó, hay copias de las boletas 
disponibles en asirio (siríaco), camboyano y punyabí en cada centro de votación, pero también se pueden solicitar por: 
 
1) Correo postal: Tarjeta postal en la Guía de Información del Votante del Condado a 1021 “I” St., Modesto, CA 95354 
2) Llamada: (209) 525-5200, Número gratuito (833) 646-2136, Número gratuito TTY (833) 646-2136 
3) Fax: (209) 525-5802  
4) Correo electrónico: stanvote@stancounty.com  
5) Al visitar la oficina de elecciones 

 

B. Servicios para los Votantes con Necesidades de Accesibilidad 

Cómo Solicitar una Boleta de Reemplazo  
§4005(a)(10)(I)(ii)  
 

Todos los votantes, incluidos los votantes con discapacidades, pueden solicitar una boleta de reemplazo por:  
1) Correo postal: Siga las instrucciones en el sobre marcando la casilla de estropeado en el sobre de la boleta 

de devolución 
2) Llamada: (209) 525-5200, Número gratuito (833) 646-2136, Número gratuito TTY (833) 646-2136 
3) Al visitar la oficina de elecciones o un centro de votación 
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El último día en que se pueden enviar por correo las boletas de voto por correo de reemplazo es siete días antes del 
Día de las Elecciones para garantizar que le llegue al votante. Los votantes con discapacidades también pueden visitar 
cualquier centro de votación para recibir una boleta de reemplazo usando un dispositivo de asistencia de marcación de 
boleta de manera privada e independiente. 
 

Cómo Solicitar una Boleta Accesible de Voto por Correo 
§4005(a)(8)(B)(iii)  
 

El sistema de Accesibilidad Remota al Voto por Correo (RAVBM) entrega de manera electrónica guías para votar y 
boletas a los votantes inscritos. Por ley, todos los votantes inscritos son elegibles para usar el RAVBM. El RAVBM permite 
a las personas con discapacidades usar sus propios programas de accesibilidad para votar de manera independiente y 
privada. El RAVBM proporciona una opción de voto para cualquier votante que viaje, pierda o dañe su boleta o no haya 
recibido una boleta. 
 
Estas boletas se pueden marcar, imprimir y devolver a la oficina electoral. Los votantes pueden devolver el sobre usando 
el paquete de descarga o usando el sobre de devolución enviado por correo con la boleta de voto por correo. El sobre de 
devolución de la boleta emitida a los votantes cuenta con dos ranuras circulares. Las ranuras son una guía para que los 
votantes con impedimentos visuales puedan encontrar la línea de firma y firmar en el lugar adecuado. Los votantes 
pueden elegir entre devolver el sobre firmado de la boleta ya sea por correo, en un buzón de entrega de boletas o en un 
centro de votación. 
 
La guía oficial de información para el votante del condado y el sitio web del departamento brindan información sobre el 
RAVBM. Se puede tener acceso al sistema RAVBM visitando el sitio web del departamento, www.stanvote.com. La 
página web del RAVBM incluye instrucciones, consejos útiles de búsqueda y requisitos del sistema. 
 
Los votantes inscritos pueden solicitar acceso al sistema RAVBM usando una guía de demostración para el votante y una 
boleta por: 

1) Correo electrónico: stanvote@stancounty.com 
Use las palabras “RAVBM demonstration” (“demostración RAVBM”) en la línea del asunto y en el cuerpo del 
correo electrónico solicite el enlace al sitio web de la demostración del RAVBM. 

2) Llamada: 209-525-5201 o al número gratuito TTY 833-646-2136 y solicite al supervisor o gerente de inscripción 
al voto que le envíe por correo electrónico el enlace. 

 
El RAVBM tiene muchas salvaguardas, incluidos: 

• Solo los votantes inscritos pueden tener acceso al RAVBM. 
• Cada firma en el sobre de la boleta se verifica y se procesa al igual que todas las demás boletas de VBM.  
• Si un votante devuelve varias boletas, el sistema de la computadora solo aceptará la primera. Cualquier boleta 

adicional será rechazada. 
• Para garantizar su privacidad, el RAVBM no guarda la forma en la que votó un votante. 
• El estado prueba y certifica todos los sistemas de RAVBM. 

 

SECCIÓN IV - PLAN DE EDUCACIÓN Y DIVULGACIÓN PARA EL VOTANTE  
§4005(a)(10)(I)(i), §4005(a)(10)(I)(vii), §4005(a)(10)(I)(i)(IV) 
 

La Oficina del ROV seguirá ampliando su presencia comunitaria para informar mejor a los votantes acerca del modelo de 
votación del condado. Esto incluye información del centro de votación y las ubicaciones de los buzones de entrega de 
boletas, los servicios ofrecidos al votante en los centros de votación y otra información valiosa específica para votantes 
con discapacidades y grupos locales de idiomas minoritarios. La Oficina del ROV seguirá participando con varios 
accionistas para involucrar al público y distribuir información. Esto incluye: 
 

• Comités asesores del condado - Comité Asesor de Accesibilidad Lingüística (LAAC) y el Comité Asesor de 
Accesibilidad al Voto (VAAC) 
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• Organizaciones de servicio locales 

• Otros departamentos del condado y diversas agencias públicas y de gobierno 

Además, la Oficina del ROV usará distintos medios para ampliar más su alcance en todo el condado. Esto incluye: 

• Correos directos 

• Redes Sociales 

• Sitio web del departamento 

• Periódicos 

• Televisión y Radio 

• Anuncios de servicio público 

• Materiales educativos impresos (i.e. folletos, carteles, volantes, etc.) 

• Asistencia a eventos comunitarios 

• Organización de talleres y capacitaciones 

• Presentaciones públicas 

La Oficina del ROV usará los recursos necesarios para la educación del votante y divulgación para garantizar que los 
votantes estén informados. La Oficina del ROV trabajará con el Departamento de Tecnología de la Información del 
Condado de Stanislaus para garantizar que el sitio web del departamento, www.stanvote.com, cumpla los requisitos 
de accesibilidad.  

Los materiales educativos y campañas mediáticas también mostrarán la información de contacto de la Oficina del ROV, 
incluido el sitio web del departamento, la línea de asistencia gratuita TTY al votante y el correo electrónico. La línea 
directa gratuita TTY de la Oficina del ROV para votantes sordos o con dificultades auditivas funciona todo el año.  

Con base en los requisitos del modelo de la VCA y los comentarios públicos, la Oficina del ROV ha desarrollado puntos de 
mensajería para incorporar en comunicaciones con los materiales públicos y educativos en preparación a las próximas 
elecciones. El propósito de los puntos de mensajería es aumentar la conciencia sobre el modelo de la VCA, compartir 
información para que los votantes estén preparados y contrarrestar la desinformación o información errónea. Los 
puntos de mensajería incluyen: 

• Votar con anticipación para evitar filas el Día de las Elecciones. 

• Los Dos Candidatos Principales de la Ley Primaria Abierta - Los votantes recibirán boletas partidistas para las 
Elecciones Primarias Presidenciales de 2024. Los dos candidatos principales aparecerán en la boleta de la 
Elección General Presidencial de 2024.  

• Servicios específicos para los votantes con necesidades de accesibilidad o asistencia lingüística. Esto incluye el 
Acceso Remoto al Voto por Correo, dispositivos Touchwriter y campanas de llamada en los centros de votación 
y copias de las boletas.  

• Cómo se procesan las boletas de voto por correo. 

• Medidas de seguridad relacionadas con el equipo de votación y el manejo de las boletas. 

Después de cada elección, la Oficina del ROV seguirá buscando comentarios y revisando las tendencias del votante para 
actualizar los puntos de mensajería.  
 

A. Relaciones Comunitarias 

Comité Asesor de Accesibilidad Lingüística (LAAC)  
§4005(a)(9)(A), §4005(a)(10)(I)(iii) 

 
El objetivo del Comité Asesor de Accesibilidad Lingüística (LAAC) es asesorar y ayudar a la Oficina del ROV a mejorar el 
proceso electoral para los votantes que tienen un dominio limitado del inglés, conforme a las disposiciones de las leyes 
electorales vigentes. Los miembros del VAAC asesoran sobre las maneras de mejorar la participación del votante e 
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identifican formas de abordar disparidades significativas en la participación del votante. El LAAC también se involucra en 
el proceso del EAP, proporcionando comentarios y asistencia con la traducción durante las reuniones de consulta 
pública. Los miembros actuales son parte de organizaciones comunitarias que representan y brindan experiencia en las 
comunidades de idiomas minoritarios. Las organizaciones comunitarias incluyen el Assyrian (Syriac) American Civic Club, 
El Concilio, el Jakara Movement y el Stanislaus Asian American Community Resource.  
El LAAC se reúne una vez por trimestre. A los miembros del público que estén interesados y comprometidos se les 
alienta a formar parte del LAAC. Hay información sobre cómo hacer la solicitud, disponible en www.stanvote.com, bajo 
la pestaña “Get Involved” (“Participe”).  
 
Desde el establecimiento del LAAC en junio de 2021, la Oficina del ROV ha creado relaciones con comunidades de 
idiomas minoritarios que seguirán a lo largo de futuras elecciones. Estas reuniones han sido una oportunidad de 
aprendizaje para la Oficina del ROV acerca de cómo hacer efectivos los esfuerzos de educación del votante. Para el 
siguiente ciclo de elecciones, los miembros del LAAC ayudarán a la Oficina del ROV con: 

• Desarrollar folletos y carteles educativos para distribuirlos en tiendas étnicas locales. 

• Reclutar trabajadores electorales bilingües. 

• Programar eventos de divulgación para informar a los votantes del modelo de la VCA y los servicios de 
asistencia lingüística.  

 

Comité Asesor de Accesibilidad para los Votantes (VAAC)  
§4005(a)(9)(B), §4005(a)(10)(I)(iii)  

 
El objetivo del Comité Asesor de Accesibilidad al Voto (VAAC) es asesorar y ayudar a la Oficina del ROV a mejorar el 
proceso electoral para los votantes con discapacidades. Los miembros del VAAC asesoran sobre las maneras de mejorar 
la participación del votante e identifican formas de abordar disparidades significativas en la participación y accesibilidad 
del votante. Las organizaciones comunitarias que participan de manera activa en el VAAC del condado incluyen a 
Disability Rights California, National Federation of the Blind, Visually Impaired Persons Support, Disability Resource 
Agency for Independent Living, West Modesto Community Collaborative, CSU Servicios para la Discapacidad de la CSU 
en Stanislaus y Servicios para personas con discapacidades del Modesto Junior College. 
 
El VAAC se reúne una vez por trimestre. A los miembros del público que estén interesados y comprometidos se les 
alienta a formar parte del VAAC. Hay información sobre cómo hacer la solicitud, disponible en www.stanvote.com, bajo 
la pestaña “Get Involved” (“Participe”).  
 
El VAAC se fundó en 2021 y ha ayudado a la Oficina del ROV a mejorar las formas para educar a la comunidad con 
discapacidades en cuanto al modelo de la VCA y los servicios para los votantes con discapacidades. El VAAC también ha 
ayudado a mejorar los procedimientos en los centros de votación, hacer recomendaciones para actualizar el sitio web y 
proporcionar comentarios sobre el EAP. Para el siguiente ciclo de elecciones, los miembros del VAAC ayudarán a la 
Oficina del ROV con: 

• Desarrollar procedimientos más efectivos relacionados con las campanas de llamada en los centros de votación. 

• Mejorar la información disponible en el sitio web del departamento sobre los servicios al votante para votantes 
con discapacidad. 

• Programar talleres y eventos de divulgación para educar a los votantes sobre el modelo de la VCA y los servicios 
para el votante para votantes discapacitados. 

 

Otros Socios y Cómo Abordar Disparidades 
§4005(a)(10)(I)(iii) 
 
Realizar elecciones según el modelo de la VCA y cómo abordar disparidades en la participación de los votantes requiere 
la colaboración de diferentes partes interesadas, organizaciones de servicios locales, otros departamentos del condado y 
diferentes agencias públicas y de gobierno. Para establecer las ubicaciones de los centros de votación y los buzones de 
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entrega para el siguiente ciclo de elecciones, la Oficina del ROV continuará asociándose con otros departamentos del 
condado, incluida la Biblioteca, la Agencia de Servicios Generales y la Agencia de Servicios Comunitarios. La Oficina del 
ROV también seguirá trabajando con las entidades gubernamentales, incluidas las oficinas del Secretario de la Ciudad y 
la Oficina de Educación del condado de Stanislaus. Estas entidades a menudo tienen espacios disponibles en centros de 
población en instalaciones conocidas por los votantes y cumplen los requisitos de accesibilidad. Tecnología de la 
Información del Condado de Stanislaus también apoya a la Oficina del ROV para establecer tecnología y seguridad en los 
centros de votación.  
 
Después de cada elección, la Oficina del ROV programa un informe con los trabajadores electorales. Los trabajadores 
electorales proporcionan comentarios valiosos sobre los procedimientos y ubicaciones de los centros de votación. La 
información se recopila para actualizar el EAP según corresponda, mejorar las capacitaciones de los trabajadores 
electorales y fortalecer el plan educativo del votante del ROV.  
 
La Oficina del ROV seguirá ofreciendo capacitaciones a la agencia NVRA y al personal del departamento del Alguacil del 
condado para que estén continuamente informados sobre los derechos de votación para las personas con historial 
criminal. Las capacitaciones cubren factores clave sobre el modelo de la VCA y cómo ayudar a otros a completar las tarjetas 
de inscripción del votante. La Oficina del ROV mantiene contacto con el departamento del Alguacil para proporcionar 
capacitaciones de actualización y mantener su suministro de tarjetas de inscripción del votante. El material educativo del 
votante que cubre hechos clave del modelo de la VCA, derechos del votante y servicios de accesibilidad se enviará por 
correo a los albergues locales para personas sin hogar y centros de atención para la vida asistida y para adultos mayores. 
 

B. Esfuerzos de Divulgación y Educación 

Reuniones de Consulta Pública 
§4005(a)(10)(A)  
 

En 2021, la Oficina del ROV celebró reuniones de consulta pública, según lo exige la ley, antes de presentar el EAP a la 
Oficina de la Secretaria de Estado. La Oficina del ROV hará lo mismo en 2023 para este EAP renovado. Se programará una 
reunión de consulta que se notificará públicamente para cada uno de los idiomas del condado requeridos a nivel federal y 
estatal, los cuales incluyen español, punyabí, camboyano y asirio (siríaco). Las reuniones se celebrarán en todo el condado, 
en particular en áreas donde estas comunidades de idiomas minoritarios se concentran más. Un traductor para estos 
idioma también estará disponible para ayudar a la Oficina del ROV a responder preguntas y recibir comentarios.  
 
También se programará una reunión de consulta que se notificará públicamente para los representantes, defensores y 
participantes de las comunidades con discapacidades. El dispositivo de asistencia de marcación de boletas, TouchWriter, 
y el sistema RAVBM estarán disponibles en la reunión para que el público los pruebe.  
 
La programación de estos eventos se anunciará al menos 10 días antes de la fecha de la reunión y se publicará en 
www.stanvote.com en la sección “Public Notices” (“Avisos Públicos”). También se proporcionarán formularios para 
comentarios en las reuniones para que las personas tengan una oportunidad de proporcionar comentarios o 
inquietudes. El borrador de este EAP revisado se publicará en www.stanvote.com antes de cada reunión de consulta 
pública para que esté accesible para más comentarios del público.  
 

Comunicación Directa con los Votantes  
§4005(a)(10)(I)(i)(X)  
 

La Oficina del Registro Electoral del Condado de Stanislaus establecerá dos contactos directos con los votantes al 
enviarles una tarjeta postal con el propósito de informar a los votantes sobre la próxima elección. Cada tarjeta postal 
incluirá la información de contacto de la Oficina del ROV, incluida la línea directa gratuita TTY de asistencia al votante. En 
el Apéndice A y B aparecen muestras de estas tarjetas postales. 
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El primer envío de tarjetas postales les recordará a los votantes sobre: 

• La fecha de la próxima elección y cuándo se enviará por correo la boleta. 

• Opciones de devolución de la boleta. 

• Para la Elección Primaria Presidencial, la tarjeta postal explicará que los votantes recibirán boletas partidistas e 
instrucciones sobre cómo revisar y actualizar su inscripción, si corresponde. 

 
El segundo envío de tarjetas postales incluirá: 

• Opciones de devolución de la boleta. 

• Una lista completa de las ubicaciones de votación incluidas las ubicaciones de los centros de votación, los 
buzones de entrega de boletas y los lugares para entregar las boletas al borde de la acera. La lista brinda los 
detalles de la dirección y el horario comercial de cada sitio.  

 

Eventos, talleres y presentaciones de divulgación 
§4005(a)(10)(I)(i)(VI)(ia), §4005(a)(10)(I)(i)(VI)(ib)  
 

La Oficina del ROV asistirá a varios eventos comunitarios en todo el condado para entregar los puntos de mensajería 
mencionados. La Oficina del ROV planea aumentar el número de eventos y talleres de divulgación antes del ciclo de 
elecciones de 2024, conforme se programan más eventos en persona y los protocolos de COVID-19 disminuyan. De los 
esfuerzos educativos y de divulgación del condado, los eventos comunitarios, los talleres y las presentaciones han sido la 
forma más efectiva de abordar las preguntas e inquietudes de los votantes. Estos esfuerzos promueven debates directos 
entre la Oficina del ROV y los votantes del condado. Escuchar las preguntas de los votantes y comprender sus 
inquietudes ayuda a crear puntos efectivos de mensajería para campañas mediáticas, anuncios del servicio público y 
publicaciones en redes sociales. 
 
La siguiente lista muestra eventos a los que asistió la Oficina del ROV durante el ciclo de elecciones 2022. La Oficina del 
ROV planea asistir a eventos similares de divulgación para aumentar la presencia comunitaria, educar a los votantes 
sobre el modelo de la VCA y servicios al votante y reclutar trabajadores electorales bilingües. 
 

Eventos de Divulgación de 2022 Fecha Ubicación 

Ceres Gurdwara 13/2/2022 5743 E Hatch Rd Hughson 

Modesto Farmers' Market 7/4/2022 16th St. Modesto 

Festival Portugués 9/4/2022 Stan. Co. Fairgrounds Turlock 

Turlock Gurdwara 10/4/2022 1373 5th St. Turlock 

Evento de graduación de alumnos NAACP 27/5/2022 Modesto Centre Plaza 

West Modesto Community Collaborative Health Fair Clinic 24/9/2022 King-Kennedy Memorial Center 

 
Al momento de esta publicación, la Oficina del ROV ha programado los siguientes eventos de divulgación para 2023: 
 

Eventos de Divulgación de 2022 Fecha Ubicación 

Feria del Trabajo El Concilio  8/3/2023 1314 H St., Modesto 

Almuerzo de Mesa Redonda de la Comunidad Latina 16/3/2023 Red Event Center, Modesto 

Festival Portugués 22/4/2023 Stan. Co. Fairgrounds Turlock 

 
La Oficina del ROV seguirá participando con los socios anteriores para organizar talleres de educación del votante para 
aumentar la accesibilidad y participación de los votantes elegibles. Los talleres incluirán una presentación que explica el 
modelo de la VCA, educación sobre los servicios a los votantes para los grupos de idiomas minoritarios y votantes con 
discapacidades, y demostración del equipo de votación. La siguiente lista muestra eventos de la Oficina del ROV 
celebrados durante el ciclo de elecciones de 2022.  
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Talleres de 2022 Fecha Ubicación 

Taller de Educación del Votante - Riverbank 6/1/2022 St. Frances of Rome 

Taller de Educación del Votante - Turlock 11/1/2022 Turlock Library 

Taller de Educación del Votante - Waterford 12/1/2022 Waterford Community Center 

Taller de Educación del Votante - Newman 18/1/2022 L.J. Newman Memorial Building 

Taller de Educación del Votante - Modesto 19/1/2022 Veterans Center 

Taller de Educación del Votante - Ceres 25/1/2022 Ceres American Legion Hall 

Taller de Educación del Votante - Oakdale 31/1/2022 Gene Bianchi Community Center 

Taller de Educación del Votante - Hughson 1/2/2022 Hughson Senior Center 

Taller de Educación del Votante - Patterson 8/2/2022 City Hall Board Chambers 

Demostraciones del Equipo de Accesibilidad al Voto 8/10/2022 Lobby del Funcionario-Registrador 

Se programarán talleres similares en 2023 y aumentarán de manera estratégica hacia el final del año, conforme 
aumente el interés en las elecciones de 2024. Para un programa actualizado de los eventos y talleres de divulgación, 
visite www.stanvote.com. 

Además, la Oficina del ROV seguirá dando presentaciones a líderes comunitarios, escuelas y organizaciones locales de 
servicio, incluidos, entre otros, los clubes de rotarios, Kiwanis Club y el Lions Club para educarles sobre el modelo de la 
VCA en información clave sobre el ciclo de elecciones de 2024. En el Apéndice D se puede encontrar una lista de las 
presentaciones anteriores a grupos de servicio.  
 

C. Anuncios en los Medios y de Servicio Público 
§4005(a)(10)(I)(i)(II), §4005(a)(10)(I)(i)(VIII), §4005(a)(10)(I)(i)(IX) 

Para complementar los esfuerzos de divulgación mencionados y ampliar el alcance en el Condado de Stanislaus, la 
Oficina del ROV desarrollará campañas y anuncios de servicio público a través de varias plataformas mediáticas. El 
propósito de estos esfuerzos es brindar los mensajes en los puntos mencionados anteriormente así como: 

• Informar a los votantes de la próxima elección. 
• Educar sobre el modelo de la VCA y los servicios a los votantes para grupos de idiomas minoritarios y votantes 

con discapacidades. 
• Proporcionar información sobre cómo ponerse en contacto con la Oficina del ROV, incluida la línea directa 

gratuita de asistencia al votante. 

La siguiente tabla muestra las diferentes plataformas mediáticas en las que el Condado de Stanislaus compró anuncios 
de servicio público que llegan a áreas en todo el condado para la Elección General de 2022.  

Medios informativos Tipo de medios Idioma 

Fox 40 TV  Inglés 

KCRA 3 TV Inglés 

iHeart Radio / KMRQ-FMM Rock 96.7 Radio Inglés 

iHeart Radio / KJSN-FM Sunny 102.3 Radio Inglés 

iHeart Radio / KFIV-AM PowerTalk Radio Inglés 

IHeart Radio / KOSO-FM Radio Inglés 

KBDG-FM 90.9, Assyrian National 
Broadcasting AGN TV 

 TV, Radio Inglés, asirio, camboyano, punyabí, darí, 
mandarín, árabe y vietnamita 

Univision TV, Banner en línea y video Español 

Telemundo TV, Banner en línea y video Español 
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La Oficina del ROV planea continuar sus esfuerzos para el ciclo 2024 y expandirse a otras difusoras cuando sea posible. 
Otros medios informativos pueden incluir, pero no se limitan a los siguientes: 

• Periódicos - Modesto Bee, Turlock Journal, Latino Times, Ceres Courier, Oakdale Leader, Patterson Irrigator, 
Mattos News 

• Revistas – Stanislaus Magazine, Modesto View 

• Radio - Radio Lazer (Español), Punjabi Radio USA  

• Anuncios pagados en redes sociales 
 

Redes Sociales 
La Oficina del ROV seguirá usando las redes sociales para compartir información con los votantes conforme progresa la 
elección. Las publicaciones incluirán información sobre cómo revisar y actualizar la inscripción del votante y la 
información sobre las ubicaciones de los centros de votación y los buzones de entrega de boletas. Las publicaciones se 
compartirán con los miembros del LAAC, del VAAC, otras entidades de gobierno como las oficinas de los Secretarios de 
la Ciudad y varios grupos locales de servicio. 
 

Sección VIII - COSTOS DE LA VCA, AHORROS Y RESULTADOS 
§4005(a)(10)(I)(i)(VII), §4005(A)(10)(I)(v), §4005(g)(2) 

 
Desde la aprobación del modelo de la VCA, el condado no ha reportado ningún ahorro en costos según el modelo de la 
VCA, a pesar del número reducido de ubicaciones de votación en persona. Se compensarán ahorros anticipados 
mediante la combinación de los recientes cambios en las leyes electorales y los requisitos de la VCA, específicamente 
en actividades para conectar con el votante, requisitos tecnológicos y ampliación de los días de apertura de los centros 
de votación. Asimismo, debido a interrupciones en la cadena de suministro provocadas por la pandemia de COVID-19, 
el costo de la boleta y la producción de CVIG ha aumentado. Los costos más elevados a largo plazo por elección se 
atribuyen a:  

 

• La necesidad de proporcionar educación y divulgación significativas al votante aumenta los costos de los 
envíos directos de correos y la publicidad pagada en medios en aproximadamente un 92%. 

• La tecnología requerida para administrar un centro de votación aumenta las tarifas de software, seguridad y 
licencias por elección.  

• La tecnología requerida en los centros de votación y la ampliación de los días laborales de los centros de 
votación aumenta los costos de mano de obra debido a la necesidad de contratar Secretarios Electorales de 
medio tiempo, en lugar de tener solo voluntarios pagados a un estipendio de $95 para el Día de las Elecciones. 
Además, al momento de esta publicación, la Oficina del ROV trabaja para aumentar el estipendio pagado a los 
voluntarios para alinearse con otros condados de la VCA de tamaño similar.  

• La necesidad de un sistema de rastreo de boletas (EC 3019.7) ha aumentado los costos para imprimir y enviar 
por correo los boletos debido a la tecnología que se requiere para imprimir los códigos de barras que permite 
el rastreo de las boletas.  

• La infraestructura tecnológica y el equipo requerido para apoyar los servicios del centro de votación crean una 
necesidad de capacitaciones intensivas. Esto ha aumentado el número de capacitaciones de ocho 
capacitaciones no pagadas de 3 horas para voluntarios con dieciséis capacitaciones adicionales pagadas de 
4 horas para los Secretarios Electorales de medio tiempo. 

• Los días adicionales en los que los centros de votación están abiertos más los días necesarios para organizar y 
limpiar los sitios han requerido un aumento en las tarifas de arrendamiento de $40 por lugar de votación a una 
tarifa de $120 diarios por centro de votación. Algunas tarifas de las instalaciones son más altas porque la 
Oficina del ROV intenta hacer un esfuerzo de buena fe para establecer los centros de votación según los 
criterios establecidos por ley. 
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• Los secretarios electorales y el personal de tiempo completo acumulan el pago de horas extra al personal y 
apoyan a los centros de votación durante el periodo de 11 días que los centros de votación están abiertos. El 
tiempo extra también aumenta para garantizar que el escrutinio concluya a tiempo.  

• Los buzones de entrega de boletas hacen que los equipos de recolección de boletas, además de los Secretarios 
Electorales de medio tiempo, agreguen costos de mano de obra.  
 

Para preparar el ciclo 2024, la Oficina del ROV anticipa gastos adicionales únicos para satisfacer las metas según se 
describen en este EAP. Esto incluye: 
 

Talleres de 2022 Costo Estimado 

Buzones adicionales de entrega de boletas en el interior y en el exterior  $ 16,600.58 

Equipo de voto para centros de votación adicionales $ 202,469.00 

Otra infraestructura tecnológica para centros de votación adicionales $ 13,635.00 

 
La siguiente tabla muestra una comparación entre los costos reales de la Elección Primaria Presidencial de 2020 según el 
modelo de casilla electoral y las estimaciones presupuestadas para la siguiente Elección Primaria Presidencial de 2024 
según el modelo de la VCA. Las estimaciones de la Elección Primaria Presidencial de 2024 reflejan los costos recurrentes 
por elección y no incluye los gastos únicos adicionales mencionados. 
 

Costos 
Primaria Presidencial  

de 2020 
Costos Reales c/ urnas 

Primaria Presidencial  
de 2024 

Costos estimados  
de la VCA 

Personal 

Personal de Elecciones - Tiempo Completo y 
Medio Tiempo 

$454,669.45 
$ 765,365 

Voluntarios $ 58,417.40 $ 49,710 

Otro apoyo del departamento (i.e. TI del condado, 
seguridad, GSA) 

$ 7,000 
$ 9,371 

Impresión 

Boletas (incluye boletas de prueba, VBM, 
urnas/centro de votación) 

$ 376,607.55 $ 845,685.24 

Guía Oficial de Información para el Votante $ 422,748.34 $ 769,333.68 

Sobres $ 16,220.41 $ 55,350 

Disposición del Centro de Votación y Recolección de los Buzones de Entrega de Boletas 

Alquiler de instalaciones y tarifas de mantenimiento $ 1,520.00 $ 30,000 

Entrega de Equipo y Suministros $ 17,545 $ 23,000 

Equipo y Tecnología - $ 22,100 

Impresión (i.e. formularios, señalización) $ 12,068.71 $ 22,350 

Suministros para Lugares/Centros de Votación $ 45,786.21 $ 23,840 

 Suministros para Buzones de Entrega N/A $ 700 

Renta de Vehículos y combustible $ 6,700.35 $ 25,000 

Divulgación 

Anuncios (i.e. publicaciones, comerciales pagados, etc.) $ 3,223.30 $ 68,000 

Correos directos (solo impresión de tarjetas postales 
de la VCA y envío por correo) 

N/A 
$ 83,102 
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Costos 
Primaria Presidencial  

de 2020 
Costos Reales c/ urnas 

Primaria Presidencial  
de 2024 

Costos estimados  
de la VCA 

Otros Servicios   

Franqueo $ 135,903.33 $205,800 

Accesibilidad Remota al Voto por Correo N/A $ 2,450 

Servicios de Traducción $ 10,300.62 $ 28,350 

Suministros de Oficina $ 2,080.90 $ 8,000 

Otros envíos postales (i.e. híbrido, disponibilidad de 
trabajadores electorales) 

$ 8,303.00 
$ 22,845 

Otro mantenimiento, soporte técnico,  
servicios profesionales 

$ 17,428.43 
$ 27,020 

 
Aunque el modelo de la VCA ha impuesto costos electorales más altos, es importante reconocer el valor agregado para 
los Votantes del Condado de Stanislaus. Los beneficios se encuentran en los servicios adicionales para los votantes, 
disminución de boletas electorales provisionales y reducción en el promedio del periodo de escrutinio. El modelo de la 
VCA proporciona más variedad de formas en las que los votantes pueden emitir su voto como les parezca más 
conveniente. De nuevo, la tecnología en los centros de votación permite a los votantes elegir cualquier centro de 
votación en el condado y brinda a los Secretarios Electorales la capacidad de actualizar la inscripción del votante, si es 
necesario, y emitir la boleta del votante elegible para votar. Antes, los votantes que acudían al lugar de votación 
equivocado o que no estaban inscritos tenían que votar en el recinto electoral disponible en el lugar de votación. Esto 
significaba que el votante podría no estar votando en todas las contiendas en las que era elegible para votar según su 
residencia. Con los servicios en los centros de votación, la Oficina del ROV ha recibido miles de boletas electorales 
provisionales menos.   
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El personal del ROV necesita revisar más a fondo el sobre de la boleta electoral provisional durante el escrutinio, antes 
del conteo. Por ley, los funcionarios electorales del condado tienen 30 días después del Día de las Elecciones para 
completar el escrutinio y certificar los resultados de las elecciones. Con la disminución considerable de las boletas 
electorales provisionales recibidas, la Oficina del ROV ha certificado resultados más pronto que en el pasado.  

 

 
Conforme la Oficina del ROV sigue 
realizando elecciones según el modelo de 
la VCA, el departamento se esforzará por 
entregar los puntos de mensajería 
mencionados antes, educar a los votantes 
en servicios de idioma y accesibilidad con 
un énfasis en la opción de voto anticipado 
y evitar las filas en el centro de votación el 
Día de las Elecciones. Conforme se realicen 
más elecciones de esta manera, la Oficina 
del ROV permanece optimista de que los 
votantes se beneficiarán con el voto 
anticipado para apoyar los altos costos 
de los centros de votaciones. 
 
 
 
 

 
 
 
 

Elección 

Fecha de Resultados 
Certificados de la 
Oficina del ROV 

# de días de 
escrutinio 

completado 
antes de la 

fecha de 
vigencia 

8 de noviembre, 2016 –  
Elección General 
(Presidencial)  

5 de diciembre, 
2016 

1 

6 de noviembre, 2018 –  
Elección General 
(Gubernamental) 

30 de noviembre, 
2018 

6 

3 de noviembre, 2020 –  
Elección General 
(Presidencial) 

23 de noviembre, 
2020 

10 

8 de noviembre, 2022 –  
Elección General 
(Gubernamental) 

23 de noviembre, 
2022 

10 
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Apéndices 
 

Apéndice A 
 

Muestra de la 1.ra tarjeta postal enviada a los votantes inscritos 
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Apéndice B 
Muestra de la 2.a tarjeta postal enviada a los votantes inscritos (contenido externo) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Muestra de la 2.a tarjeta postal enviada a los votantes inscritos (contenido interno) 
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Muestra de la 2.a tarjeta postal enviada a los votantes inscritos (contenido externo) 
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Apéndice C 
 

i) Muestra del diseño del centro de votación con un Escáner Verity (escáner de boletas) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

ii) Muestra del diseño del centro de votación con dos Escáneres Verity (escáner de boletas) 
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Apéndice D 
Lista de presentaciones hechas por la Oficina del ROV en 2022 

Organización Ubicación 

Partido Republicano Denny’s – 1525 Mc Henry Ave., Modesto 

Gran Jurado Virtual 

Presentación del Consejo de la Ciudad de Newmam Virtual 

Modesto Realtors Princeton Event Center 

Presentación de la Nueva Ley para el Supervisor Buck Condit Oficina del Supervisor Condit 

Ciudad de Hughson – Concejo de la Ciudad  Virtual  

Presentación de la Nueva Ley para el Supervisor Mani Grewal Virtual 

Presentación de la Nueva Ley para el Supervisor Vito Chiesa Virtual 

Central Valley Hispanic Chamber of Commerce  Virtual 

Comité Central Democrático Virtual 

Presentación de la Nueva Ley para el Supervisor Channce Condit Virtual 

Junta de Realtors de Turlock Valley 811 W. Hawkeye, Turlock 

Junta de Realtors de Oakdale Oakdale Country Club 

Cámara de Comercio de Modesto Zoom 

Kiwanis Papapollini - 2501 McHenry Ave., Modesto 

Oakdale Rotary Oakdale Country Club 

Resco Elks Club 

First American Title Teams 

Club Patterson Lions 650 N. 6th St., Patterson 

Oakdale Sunrise Rotary Oakdale Country Club, Oakdale 

DRAIL 1101 Sylvan Ave., Modesto 

Salida Rotary 2832 Healthcare Way, Modesto 

Lions Sunset Club Perko’s - McHenry Ave., Modesto 

Republican Women Season’s - McHenry Ave., Modesto 

N. Modesto Kiwani’s Club Skewers - 821 L Street, Modesto 

Taller del Secretario de la Ciudad 1010 10th St., Modesto 

Gran Jurado Civil 1021 I St., Modesto 

KCRA  Zoom 

DRAIL 1101 Sylvan Ave., Modesto 

All Saints Parish 4040 McKenna Ave., Turlock 

Federation for the Blind Zoom 

Sunrise Rotary Green’s on Tenth - 953 10th St. 

Reunión Comunitaria de Kaiser Zoom 

Valley Home Realty Queen Bean - 1126 14th St 

Reunión de la Compañía Titular 1010 10 St., Modesto 

Reunión de SIRS Cristini’s - 811 Hawkeye Turlock, CA 

Real Estate Jerky (Radio) 1020 15th St., Modesto 

American Association of University of Women Tesoro Gated Community - Oakdale 

Bloomberg News Entrevista telefónica 

MJC - Democracy in Common Space Founders Hall, Modesto Junior College 

Modesto Realtors Princeton Event Center 
 


